
- Konya Halkevi tarafından - şi.ndilik -· iki ayda bir çıkarılır, ve Anadolunun ve daha 
ziyade Konya vilayetinin tari/ı ve coğrafyasına, jeoloji ve etnoğrafyasına, halkıyat 

ve ihsaiyatırta ait yazılan ihtiva eder 
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Mevlana~·nln· Türk Kültürüne, Tesiri ['] 
ABOULBAK-i GÜLPINARLI 

Bu sayruret aleminde her şey fena 
bulur ve t ecellilerd·e fekerrür yoktur. 
s·uiıa hepimiz innomak zarur~tiodeyiz, 
çünkü varlık dalgaları her an zuhor 
etin~khı ve her an bu payansız deni­
zin umkunda fena bulmaktadır. Fakat 
bazı söder vardır ki ltair.ınhn dcrin­
liklerini doldurur, mesafeleri ·aşar,. 
akisleri ebediyehı kadar gider. Bazı 

Dağıneler vardır ki butitlar onlara zarf 
olamaz. Bazı insanlar vardır ki fani 
varlıkları gözönünden kalktıktan sonra 
da yadları kainat'ın .ninesinde bakidir. 
Onlar bir milletin malı değil, her mil­
leti.n malıdır. Beşeriyet çapında, kai­
aa:t büyüktütünde ve feza kadar laye­
tena:hidirler-. 

Onların sö.ıleri ve sesleri, beşeri­
yelin malı, ruhun sözü, insanlığın sea­
leridir. Fakat bunları yetiştiren millet, 
bunlara o sözleri 1öylcten ve o sesleri, 
o nağmeleri ilham eden ırk, biç şüphe 
yok ki bütün hısanhğa karfı ebedi bir 
iftihar ile görünebilir, haklı bir gu­
rurla ö§'ünebilir ve ebediyetc nam­
zettir. 

Bundan 733 yıl önc.e bu · şehirde 
hayata gözlerini kapayan ve altı asır 

· ( 1 ) - Bu yazı konferans olarak, An­
kara Dil v~ Tarih Fakültesi doçentlerinden 
Abdülbaki Oülpınarlı tarafından 22/4/940 
Pazar akşamı Konya Halkevinde verlJmiştir. 

(Mecmua) 

önce de bu kutlu Türk ş_e,.rinin ha­
vasını teneffüs eden, bir Tür.k haneda­
nının hatıralar~ı renkli, zarif, ruhant. 
abidelerle sinesinde yaşatan· Konyan ın. 

bağlıırıı'ıdan, bahçelerinden, suların.danı 

alemlerinG!en Türk duyguBunun zara­
fetini, Tüi'k hey~canının coşkunluğu-· 
nu, Türk vecdinin nhengini yaratan 
büyük Türk filozofu Mevla:ıa'nın ma­
nevi IJahsiyeti ve dünyayı dorduran 
ısesi hala yaşamakta, hala duyulmakta­
dır : 

"Bu neyi dinle, şikayet etmekte, 
ayrılıkları hikaye eylemektedi"r. Beni 
kamışlıktan ·kestikleri zamandanberi 
feryadımdan erkek, kadın herkes ağ-· 

layıp iEılemektedir. Ayrılıktan parça 
parça olmuş bir göğ-üs is.terim ki ona 
iştiyak ~ derdini anlatayım. Aslından 

uzak düşen her kişi vusletinin zama· ! 

nını tekraı:- arar. Ben her toplulukta 
ağlayıp inledim. Kötü hlllli ve iyi 
halli kişilerle eş oldum. Herkes kendi. 
zannınca benim dostum oldu. Kimse,. 
içimdeki sırlarımı arayıp sormadı. Be~ 
nim sırrım feryadımdan uzak değil­

dir. Fakat gözün vo kulağın o sırlan 
işitmeğe kabiliyeti yoktur. Ten can­
dan, can da tenden gizli değildir. Fa­
kat canı görmeğe kimseye müsaade 
·yoktur. Bu nt!tyhı aeai ateııtir, yel de­
ğil. Kimde bu ateıı yoksa o yok ol­
aun. Aşk ateşidir ki ~ey' e düttü. A~k 
coşkuoluğudur ki şeraba -düttü. Ney,. 
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sevgilisinden ayrılan adamın doatudur. 
Onun perdeleri pordel~rimizi yırttı. 
Ney gibi bir zehri ve ney gibi bir 
tıryakı kim gördü? Ney gibi bir ar- · 
kadaşı, bir iştiyak sahibini kim gördü? 
Ney kantarla dolu .bir yolun ahvalini 
anlatmakta mecnuııun aşkının hika­
yelerini söylemektedir; Fakat bu duy­
gunun mahremi akıldan tecerrüt eden 
kimseden · başkası detildir. Şüphe yok 
ki dile kulaktan başka müşteri yok-· 
1ur. Bizim gamımızda günler zaman­
·eız old u. Günler yanışlarla yoldaşlık 
etti, yanıp gitti. Günler giderse, de ki 
gidin, korkumuz yok. Ey sana eşit bir 
-pak olmıyan güzel, sen kal. Balıldan 
başka herkes suya kandı. Günsüz olan, 
:zamansız kalan kişinin günü uzak­
laştı. Pişkin adamın halini ham anlı­
·ynmaz. Şu halde sözü kısa kesrnek 
-gerClktir., (2) 

Ney'e, bir kamış parçasına beşeri 
ihtisasların anlatıliiilaZ ifadesini veren, 
binbir ruha tecellilerini şiir halinde 
-ebediyete iblağ eden bu büyük Türk 
hakimi 11 1207 , yılına tesadüf eden 
hicri "604, senesinde 11Belh, de doğ­
muştur. Babası Sultan-ül-iilema diye 
.. anılan Muhammed Bahaeddin Veled, 
Belh'in en büyük alimlerinden ve en 
yüksek üstatlarmdandır. O vakitler 
Hıırz~mşahlar · devletine tabi olan 
Belh'de yine bir büyük Türk ıilimi 
vardır: İmam Fahrettin Razi. Fakat 
bu zat anlayış bakımından Sultanül­
iilema'nın tamamiyle zıddi bir kutup­
tur. Biraz da Fahri Razi.'nin Sultan-ül­
iileınayı çekememezliği ve saltanata 
pek fazla bel ~ağlıyan Harzemşab'ın 
Muhammed Babaeddin Veled'e verilen 
Ukaptaki sultan lı~limesinden kuşku­
lanması saray mubitinde Bahaoddin 
Veled'e karşı aleyhtar eereyan mey­
dana getirmiştir. Bahaeddin Velod, 

(2) - Tırnak içindeki. bu s~zler (Mes­
nevi) nin baş tarafının tercümesidlr. 

(Mecmua) 

bilgisinin verditi ilAhi gururiyle kim­
seye boyun eğmez. bir şahsiyet kesb­
otmiş olduğundan Belh ülkesini ken­
diaini sevenlerle ve oğlu Mevlana Ce­
laleddin ile terkederek yola çıkmış, 
uzun bir seyahattan so:ıra Selçukileria 
d avetiyle Konya'ya gelmiştir. 

Mevlana'nın pek müsbat bir su­
rette malum olaa hayatından uzun 
uzadı ya babs®decıık değiliz. Y aloız şu 
kadar söyliyelim ki zamanının en bü­
yük Alimi olaa ve en meşhur üstatla­
rından ders gören, ilim aşkıyla yıllar­
ca babuından ve ailesindea ayrı diyar 
dlyar dolaşan ve babasının ölümün­
dım sonra babaansı tanıyanların üstat­
lığını der'uhte ede.n Mevlana Cela­
leddin'in manevi hayatını üç safhaya 
ayırabiliriz : 

İlk safhada o, temkinli, vakarlı bir 
alimdir. Etrafındakileri maaeviyeHa­
den ziyade maddi bilgisiyle faydalan­
dırmaktadır. Hayatının ikinci safhası 
tercümei balini bile layıkıyla bileme­
diğimiz Tebriz'li bir Türk'ün, Şem­
seddin'in, Konya'ya gelişinden sonra 
başlar. Mevlana bu zat ile görüştük­
ten sonra dersi, va'zı tamamiyle bırak­
mış, yanık gazeller söylerneğe ve 
asırlardan beri hatta islamdan önce 
bile Türk vecdioin tezabürü .olarak 
mevcudiyetini bildiğimiz Sema'i ihti­
yar eder~k, Sema' ~ısnasında şiirler 
inşad etmete başlamıştır. Bu devirde 
Mevlana'nın etrafıoda kendiuini se­
venlerc\en başlxa hemen kimse yoktur. 
Bilhassa alimierin çoğu a leyhinde bu­
luamaktadırlar. 

Oğlu Alaeddin Çelebi bile diğer 
oğlu Sultan Vcled'in hılafına olarak 
babasınıra aleyhinde bulunanlarla hem• 
fikirdir. Bu arada Şomseddin Şama 
gider·, Sultan Veled babasının emrile 
Şama kadar gidip bu meçh~l üstadı 
tekrar Konya'ya getirir. Fakat az bir 
müddet sonra Şems tekrar gaip olur 
•eya bir rivayete gpre öldürülür. Mev-
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laoa Şemıseddin'l aramak üzere yol­
lara düşer ve nihayet tekrar Konya'ya 
gelir. İşte Mevlana'nın asıl kamil 

:.Mevlinalığı bundan sonra başlat'. Mev-
lana "bu üçüncü devrede yine sema' 
etmekte ve onu sevenler semn' mec· 
.lisleri te.rtip eylemektedir. Fakat, 
Mevlaııa'nın coşkunluğu, içinden dal­

·2"alanan bir denizin zahiri sükiinu 
gibi vakur, nihayetı olmıyan bir üm­
nıanın umku gibi derin, sonııuz bir 

·:fezanın layetenııhiliS!'i kibi u!vi, karan­
lıkları yırtan bir güneşin ziyası gibi 
.aydınlatıcıdır. Bu devrede, Konya~lı 

bir kuyumcu (3) olan SaHihattin ve bil­
·hassa yine Konya'lı bir zat oİup Kon­
ya Abilerinin reisi yani Ahi Türküı:ı 

·torunu olan Hüsamettin Hasan Mev­
]ana'nın en yakın şakirtleridir. Bil­
~hassa bu ikincisinin teşvikile Mevlana 
'26 bin küsur beyitten iberet olan ve 
·6 cilt üzerine tedvin edilen Mesnevi­
sini yazmış va bu kitabı dn sevgili 
.,akirdine H:har ehni~tir. Demin baş• 
·tan 18 beyttinin tGrcemesiııi olc:udu~ 

·ğumuz Mesnevi adeta bir vnhy tar· 
·zında yazılmış daha doğrusu Hüaa­
·meftin'e yaxdırıloııştır. Sokakta, evde 
'hühisa rastgele her yerde Mevlana 
:şakirdin'! (yaz) der ve irticalen söy­
.. }ediği beyitleri Hüs~mettin yazar ve 
bilahara. bunlaı· okunur, bazıları çizi­

.Jir bazıları da taehib edilir ve tertibe 
konurdu. Mesuevide Mevlana tama­
mile Kur'an usulünü kullaJ:!mışi:ır. 

Bir hikayeye başlar, herhangi bir fikri 
~u hikaye ile anlatır, o hikaye bitme­
den diğer bir hilı:ay0ye ve eodan da 
bir diğerine geçer, sonra ilk hikayeyi 

·bitirir. Hükümlerini verir, fe ls eft!sini 
şerheder, bu esnada Kur'an kıssala­

·rından, meşhur velilerden yine hika· 
yeler nakledor. Hülasa bahis böylece 
·yürür, arada tekerrürler olur, bazan 
.realizme pek knçar, fakat bötün bu 

(3) - Kuyumcu değil altın verakcı. 
(Mecmua) 

· arı:ettiğimiz buauısiyetler o kitabın 
meziyctleridir, ve heyeti umumiyesi 
itibarile Mesnevi bu vadide yazılan 

şiir kitaplarının şaheseridir. Mevlana, 
Meanovioin son cildi olan 6 nıcı cilt 
bittikten sonra çok yaşamamış, has~ 
talanmış ve 1273 yıluia tesadüf eden 
672 yılı Cemaziyelahirinin beşinci Pa­
zar günü · gü.neç gurup ederkan v l!!fat 
otmiştir. Son söylediği gazelin terce­
mesini okuyalım : 

"Git başını yashğa koy, b0ni 
yalnız bırak, geceleri dönüp · dola­
l}an müptela ve harep olan beni 
terket. Biz g~ce sabaha kadar yapa­
yalnız sevda dalgaları arasında boca­
lamaktayız. İstersen gel liitfet, iı.ıter­
aen git cefa ct. Güzel yüzlüler şahına 
vefa vacip değilıdir. Ey yüzü saıarmış 
işık, sen sabret, sen vefakar ol; öyle 
bir dert v.;ır ki ooa ölmekten gayri 
deva yoktur. Binaenalayh ben na~ı· 

o derde deva et diy0bilirim ? Düa 

gece rüyada a,k . köyünde bir pir gör­
düm. Bana başile bizim tarafımıza 

gel diye işaret etti. Dedi ki : Yolda · 
bir ejderha varsa da, zümrüt gibi bir 
aşk hı vardır, o zümrütten çıkan par­
lak şimşekle gel_, bu ejderhayı de:fet. 
Yetişir ben kendimde değilim. Eğer 

senin hünerin çoksa Ebu· Ali Sina'nın 
tarihinden bahset, Ebu Ala'nın ten­
bilılerini söyle., 

Mevlana'nın cenazesinde bütün 
Konya halkı büyük küçirk h02rkes bu­
lundular. En zengin adamlarla köy­
lüler bir arada gittileY. Hırıstiyan)aır 

İsamız od.ur, Moseviler Musamız odur. 
diyorlardı. 

Konya Türk şairlerinden Bed­
rettin Yahya: "Senin gamınla ağ­

lamıyan göz, yahut senin mateminle 
yırhlmıyan yaka nerede? Senin yüzüne 

andederim ki, yerin yüzünden yerin 

karnınn senden daha iyi bir kimse 

gitmemittir, eüıalelerile nakledebile-



cefimiı bir riibaiyi meniye olar~k­
SI'öylemişti. · 

Mevlaııa:'öıiı; fe1sefeai g'eıii~· Bir 
aıli'g'i!ıiaa·ba, f~vkalid~: c'oşkun· bi~'af"k;­
ve·C:idli bi'r cezbe vô' kemilli bir irfaii' 
idi. Fakat' ~·unu· söylfimek laznn'd:ır' kr 
( bi.~im bir nyağımn: tevhid merlteziaı.· 
dedir, öbir ayağımıı:ui çizdiği cılaire­

!Dili içine 72 millet sığar )· dedi~+ ve -
a~ıklara şe.riat ve mezhep Tanrıdır. 

Aşk şeriati bütüa tcriatleraen ııyrı bil' 
.feriattir • liükmünü verdiği ve ( iitıkıa 
Türkçe ile Arapça ile n<a i4i var?.)· 
a·ualini sorduğu balde tahteşçuuruDda 

büyük bir milliyet duygul!lu .taşımak­

tadır. Bir ruhaisinde "beni yabancı 

tutmayın, beı:ı bu köydenim. Sizin 
'~hrinizde öz eviıni arıyorum. Düşman 
yüzlü gibi görüniyoraam da düşm·an· 

değilim. İran dili ile söyliyorsam da 
Türküm, demekte; bir ga:ıelinde de· 
"S'<!n· Türk'sün Hintlilcıırden Türk yü­
zünü az iste, çünkü tanrı Hintlilere 
Türk yüzünü vermemi~tir11 hükmünü 
kat'iyetlo tasrih Gylemekte; diğer bir 
tiivinde "Türk o dur ki, bir köye gelip 
olurunca köylü haraçtan, baçtan emin 
olsun. Türk ona demezler ki tama'dan 
her· kutsuzun oillesini yesin, dcr. Tür• 
kü ve TürküQ eğilmez gururunu işte 

bu auretlo bıvsif ~der: Bir g•ızclinde 

do "Bir hami~, bir hamle. gece geldi 

karanlık çattı, Tür!:dük et, çabuk 0l, 

yumuşaklık ve taciklik etnie, der. 

ŞiirleriDi İran dililc söylemesinin se­

bebi gayet bıuıittir. O V:akit A:ıadô­

lu'da Anadolu Selçuk oğultarının Iran 

dilini nasılsa bir dalalet olarak resmi 

dil keıbul ettiklerini . vo İran Selçuk 

Devleti sahaııile Hanem diyarında da 

ayni halin.. bulunduğunu tarih bize sa­

rabatle bildirmektedir. Aşık Patjanın 

Te Yunus Emro'nhı Türkçe söyleme_. 

ısine .gelince: Aşık Paşa (670) de doğ· 

muş yani Mevlin~'nın. vefatından iki 

yıl · evvel_ cf.ünyaya gelmittir-. Me:v.Jina~· 
nın • a~a~ meclislerind•n bahııedeoı 

Yunus Emre ise· ·M-evlan·a'yı pek geiıç. 
yaşıada görmüş. ve Rizıaletünn·iishiye!j.il 
Mevlana'nın vefatınd·aa otuz- yıl ı;onraı 
yazmıştır. Her iki şair de· Mevlana!.ya, 
nisbefen d:ıh:ı · mu.ahhardır~ Ayni · üt-· 
manda Mevlana'nın Türkçesi Belb· 
Ti!rkçeBidir •. Halbt~ ki Aşık Paşa • ve­
Yunus E~re Anedolu Ttır!s:çcııile ya:z-· 
mışlardı. Eğer Mevlana A:oJadolu Türk· 
çesini bilse idi mutlaka o Türkçe ile:­
yazacaktı. Nitekim· ~ığlu Sultan Veled-: 
in· divaninda Türkçe 'iirler ayrı bir· 
divan teşkil ed·ecok- kadar çoktur. 
Bu lisan meselesini istitrad kabilinden. 
zikrettikten sonra yiue l\·levlan ~ 'nın 

ıp.hııiyetine Y!) şii rlerin e gelebiliriz. 

Mevlana'yı garphlar da taraımakta v'e · 
sevriıektedirler. Gold Filt, Celaleddin'i 
Rumi'nin Prof~sör Etbe tarafından 
İngilizce Ansiklnpedide İranca Şiir · 
söyleyea şairlerin en yüks~ği sayıldı· 
ğun ve Şiraz Şebzadelerinden birisinia. 
Sad i' dı: n İranca yazılmış en güzel şiiri. 
istediği zaman Sadi'nin Celaledd.ini 
Rumi'nin bir gazelini gönderdiğini . 

kaydetmekte, Nikolson oı:ıu Pavlos. 
Rasul ve şair Horas ile mukayese edip· 
şair Horas'ın efkarının mahtut oldu­
ğunu, Mevlina'nm iso efkaruıa bir ·had. 
olmadığını söyleyip Mevlana ile Şem­
seddin'i Eflatun ile Sokrat'a benze­
t.ırek Mevlana'yı en büyük oofi şair 
ola!'ak takdim eylemekteclir. Brawn ise· 
onun hayranıdır. Oıı:da dahi bu Efla­
t~n ve ~Sokrat taşltıibi vardır. Daviat,. 
şiirlerhıin çoğunu cezbe halinde lnşat· 

et~_iğini söyleyip onun gaıı:ellerini yag­

ner'in nağmelerine benzetmelde ve· 

dünyanın en yüksek şairlerinden biri 

saymaktadır. BugÜnkü iranlı kardoş·· 
lerimizden y·etişen fazıl alimlerdoıi. 

Haseyin Şecere, Bediuziı:aman FuruzaD. 

Fer ve Celal Hümııyi, Mevlana'yı 

en yüksek şair olarak öğmelc::tedirler •. 



İr~n şairi ~eşhur Cami, ~nu ki.ta~ı 
olan. !?ir Peygam~ar diye öğer. (4) Hint 
ii.lemasının çoğ~ Mesnevi'yi yalnız na­
mazda okuoması · c~iz olııııyan Kur'(l.tı. 

k~~ıil eder. ~iz Tüf~lere gelince, Or­
t~ Asyanın yetişt~rdiği ve ;\nad~lu'~u~ 
göb~ğindo yurt tut~p inldşd e~cn ~u 
büyük şairi asırlarca tebcil etmiş, 

Mesnevisinin okunmaııı için Darül­
mesnev:i denilen hususi mektepler 
açmışızdır. Bugün de onun qiriyetini 
claba iyi anlıyo,., o:ııu daha iyi duyu­
yor ve artık tamamile mistik sahadan 
estetik sahaya geçen asıl şahsiyetini 
daha mükemmel tetkik ediyoruz. Mev­
lana'nın şiirlerini okurken insan ken­
dinden geçer. Bu kadar veedin bir 
ruha nasıl :sığdığına, bu kadar irfanın 
nasıl bir insaıı zekaıu olduğuna, bu 
kadar yüksek alıengin bir ağızdan na­
sıl çıktığ:ın, bu kadar geniş bir bedii­
yat kainatının bir maacviyett0 nasıl 

gaybolı!!uğısna insan hayran olur. 
Onun şiierieri bir veed, bir a~k, bir 
irfan, bir felsefe, bir bediiyat, bir 
ha~r~t, ~ir eleıp, bi·~ ~rzu·~· hülaş~ bir 
ihtisas alemidir. Şı.ı şiirlGıı-i duym~ğa 
çalışalım: 

" Biz o ulu kişilerden değiliz ki 
ellerioele kadebler bulunsun, öyle yok­
auUardan da değiliı ki ancak zaif bir 
keçileri olsun. Biz o yanmış kişiler­
deniz ki aşlııa lezzetindeo ab·u hayatı 
bırakıp ateşe yarışırlar. Ay gibi her 
evin pençeresind~n içeriye gjrip par­
ladığıaıız zaman gece Dıfatlılar umu­
miyetle kapı yoluau tutar, ziyamızdan 
kaçarlar. F eleğ'in kadehlerini kırdığ• 
ümitsizler bizim yanağımızı görünce 
yeni baştan işret ve musikiye dalar­
lar. Bu bir yudumu içen kitiyi bizim 
yanımı~dan bütün cih~n gelse kaldı .. 

[ 4] - Aslı: 

= ._.\:..) .>.;1.> j_, ~ ~· 
o • ' 

Peygamber değil fakat kitap sahibi 
Velidir. 

(Mecmua) 

nı.oıaz. On1,1 aqc.ak hi~i~ y~nı~ız,da.~ 
bir kilime kQyup kal~ırabi{irl.er. l(P.­
pıyı kap~, v~ l}~rap ver ki, fl~tı yüzlüle.­
rin kızıl şar~bı içecekleri ~~~ıla~ g~J-. 

di .• Onla,r ~ir elleri He; h~li.l! ~Jııal) f~"' 
1."1l~ını içe,rl~r, öbür elleri ile ~ç ~ifi-:­
ti~ perçemini tutarl~t. Nerec;ie bir dq..,. 
lap varsa onu~ &uyı,ı qizi:ı;. Neredıt 

bi.- şenlUt varsa ve buhuı:-clan yalqlı-. 

yorsa oradaiçi öd ağ~cı ~h:iz. B.l\ yeşil' 
perdenin ardındA ay yüzlü bir giizel 
var ki yanağının nurundan bütün yıl­
dızlar bezenmekte. Eğor onu bir seher· 
çağında elde etseler, k endilerinde bul­
salar yıldızlard a zannec\ilen ıı ühuset­
lerden tamamile kurtulurler. 

Sen iki tedbirli, iki gön~Uüsüq •. 
Saf 'önül, keqdi ~ö~üller~~i terke~iP, 
dilberi~ gönlünü alal)lar~hr. Ey Uta­
rid gibi olan Akıl, sus ~i bu af\c ınet;­
liai~de Zühre halkasıl)da bijtü~ gUzel­
ler sonra sen"inle alay ederler ... 

11 Ölü idim dirildi~; uğlama.lr: idilll'. 
gülmek oldum. Aşk devleti geldi ve 
bea ebedi ~ir devlet olq_1:1m. Tek ·blı•· 
gözüm; yiğ·it bir ·canım var. Arslan 
yürekliyim; parlak bir ~ülıre oldum. 
Bi:ıe eski aşkı nn~letme dedi. Peki: 
etmem dıedim; siikiit edip kaldım. 
Dedi ki·, Sen divane d~ğilııia, bu eve 
layik ol{l~azsı~. Gittim ~iv~n~ ol~um, 
zinciriere kul keaildim. D~di ki : ser-· 
boş değilaia, :it Qa civardan, yar~~ 

mazsın; gitti~ seı:haq oldum, ~~~,. . 

~~lerle dohhmı. D~t,U ki aeq öl• 
d\irülmemiş ve lç~na~ b~l~nm~IJlış.,. 
qıl). On-ı,ı~ hayat yü~ij ö~ijnqa ~ak" 
tul dü~Ui111, yerl~re lferildhn. O~di 
~i, sen bir akıllı fikirli ~da~c;ıkaıR;­
bayal vataııunın esirisin, .şur~y~ burayı; 
yelip yort~a.ktasıp. Göl oldupı chn::· 
(Jlll~aştı~_, ~er 9eyd~rı v~z ~~çtj~. 
O~di ki, sea çı~ak oldun bu toplı,ıl" ... 
ğ\11J kıl;lle~i ~esildin. Çır~k t{l değilim 
toP.luluk ta değilim. Dağnıık bir du-
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man baline geldim. Sen güneıı çeşme­
aiııin. Ben söğ'üt gölgeliğiyim. Sen 
bana vurunca ben senin ziyanı süzüp 
naklediyorum, Gönlüm · can ziyasını 

buldu, hayran oldu, yarıldı yeni bir 
atlas kumaş ele geçirdi. Bu yamah 
h~rkamn düşmanı oldum. Zühre idim 
Ay oldum. İkiyüz katlı bir gök haline 
geldim. Evvelce Yusuf . idim, şimdi 
Yusufu ben doğuruyorum . 11 

" Ben rees~m ve n&kkaşım. Her 
lahza bir put yapmakta sonra da bü­
tün o putları senin önüne atmaktayım. 
Hayalimde yü:z &akş doğuyor. Hepsini 
de ruhla mezcediyorum. Fakat senin 
nakşmı ıorünce hepııini ııteşe atıyo­

rum. Sen· bol bol şarap ver~n bir saki­
sin, yahut akılların düşmanasın, yahut 
benim yaptığım her evi yıkan kişisin. 

Can seninle aktı, seninle karıştı. Can 
s~nin korkunu taşıdığı içindir ki onu 
okşayıp durmaktayım. Benden akan 
her· kan senin toprağına akar ~a senin 
muhabbet gümeşinle aynı renkde ııenin 

.aşkınla oynayıp durmaktayım der. Su 
ve toprak evinde bu gö:uül sensiz bir 
harabedir. Ey canan ya eve gel, ya 
başka bir ev yapayım.,. 

"Çabuk gideyim, çabuk gideyim de 
atlılara yetişeyim, yok olayım yok 
olayım da savgilime kavuşayım. Hoş 
olmuşum, ateş parçası kesilmişim. Evi 
yakıp ·gideyim, ta çöllere varayım, 

taprak olayım, toprak olayım ta ki 
senden yeşereyim. Gül b:ıhçesine sec­
del.er ederek varmak için su haline 
geleyim. Gökten düştüğüm için zerre 
gibi titre mektcyim. Sona erışınce 
emin olur titremem. Gök yücelik yer, 
toprak telef olma makamıdır. Aslı~a 
erişmek için her ikisinden dQ kurtu­
layım. Bu tGprak ve hava alemi küfÜr 
ve yokluk madeni ve aslıdır • . Küfrüiı 

gönlüne dalayım ki imana varayım. 
O cihanın mevzua güzeli mevzun a~ık 
ister. Benim d.e mizana erişmek için 

·yüzüm altın kesilir. Hiç bir doktor 
kimseye hastalanmadan hap ve ilaç 
verme~. Ben de dermana cnişmek için 
baştan başa dert olayım., 

Ben serboşum son divane. Bizi eve' 
kim götürecek. Yüz l.terre demedim 
mi ki, iki üç kadeh az iç. Şehirde de 
hiç bir akıllı göremiyorum ki. Herkes 
birbirinden coşgun, birbirinden deli. 
Sevgilim meyhaneye gel de can lezxe­
tini gör. Sevgilinin sohbeti olmayınca 
cana ne boşluk olabilir. Şahane ka­
dehle. her serhoşluğı.ın sa~isi olan o 
güzelin yüzünden her sokakta bir sar­
hoş elini eline vurmakta. Sen mey­
bane vakfısın, vergin de şaraptır, · ge­
lirin de şarap. Bir tane için bu vakfı 
aerhoşlara verme. Ey kopuz, çalan 
oynaf, sen mi daha serhoşsun ben.mi? 

Ey senin gibi serhoşun huzurunda 
bütün efsunum efsane olan güzel, ev­
den çıktım serhoşluğum önüme geldi. 
Her bakışında yüz gül bahçesi, yüz 
köşk, gizlenmişti. Tek~esi olmiyan 
gemi gibi eğri büğrii gidip durmakta. 
Onun haaretinden yüzlerce akıllı', fe• 
roısetli kişiler ölmüştür. Dedim ki sen 
neı-edesin? Eliai eline vurdu da, ey 
can, dedi, yarımız Türkistanlı, yarı­

mız Ferganada, yarımız sudan, · top­
raktan; yarımız candan, gönülden; 
yarımız deniz kıyııııyız; yarımız tam.a­
miyle inci. Dedim ki, benimle arka­
daşlık et, ben ısenin yakininiriı. Dedi 
ki, ben yakına yabancıdan fark etmem, 
tanımam lti. Benim ne bnşun var, ne 

sarığım. Meyhrme~inin evindeyim. 

Sözle dop dolu bi~ göğsüm var. On­

lardan bir kısmını anlatayım ma, an­

latmayım mı? Tebrizli Şemsülhak, fit­

neden pehriz ederdim. Fakat şimdi 
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yüzlerce fettancasına, fitneler meydana 
saldıs.,. 

MevlAna'nın rübaide de büyük bir 
movkH vardır. Hayyamm rübaileri 
Mevlan&'nın rübailerile karşılaştırı­
lırsa hayyamın rübailerinde daima ayni 
·eda, ayni fikir görülür. Halbuki Mev­
lana'de bu ayniyet ve tekerrür hiç 
yoktur. Hayyamın rübaideki büyfik 
mevkii ·yalnız rübai söylemesinden 
bir de asrın felsefesine uygun fikh-ler 
.aerdehı:ı.esindendir.. Ay n i zamaada 
·(Tiç Cerald) gibi büyük bir · şalrin bu 
!übaileri yükuk bir muvaffakiyetle 
hıgili:ıceyo tercüme etmctsinin de 
Hayyam'ın şöbretinde büyük bir teliiri 
-olmuştur. Halbuki Mevlana'nın rübaileri 
demin de söylediğicaiz gibi Hayyamı~a. 
rübailerindon çok yüksektir. Ve bu 
fikir yalnız benim fikrim değil, kon­
feransımıo başlangıcında söylediğim 

· yabancı alimierin de fikri dir. Alimler 
nihayet bu bakikatc vasıl . olmuşlar­
dır. Nümune olmak üzere bir kaç 
rübaisinin tercümelerini sunuyorum : 
~'Medrese ve minare viraa olmadıkça 
kalenderlik ah veli intizama airmez. 
1maa küfür, küfür de iman ol0:adıltça 
Taerının hiç bir kulu hakkıyla müs­
lüman olmaz.,. 

"Gece olunca, de ki, bizim günlü­

müzde ·gece yoldur. Aşk mezhebine 

girhıce, de ki, aşkta mezhep yoktur. 
Aşk öyle bir denizdir ki, onun ne ucu 
ne bueağı vardır, ne de kıyıaı. O de­
nizde boğulanlar boğulurler da yioe 
ya Rab demezler., Bugün de hergün 
gibi harabız. Harap düş.ünee kapısını 
açma, rebabı al, kıblesi dostun yüzü 
olan kişiye yüz türlü ıtamaz, yüz türlü 
rükii, ve yüz türlü sücut vardır., "Biz 
aşk kafirleriyiz. Müsl~man başka türlü 
olur. Biz zayıf karıncsılarız. Süleyman 
başkalarıdır. Bizden sapaarı olmuş bir 
yüzle kana boyanmış bir citer iste. 
Ipek kumaşlar satanların pazarcıkları · 
başka yerdedir., 

M"evlana'nı~, kiiltür hayatımızdaki 
ehemmiyetini va mevkiini tebuüz et­
tirmek çok mühim ve pek uzun bir 
i'tir. Ancak ş.unu söyliyelim ki şair­
lerimizin hernem hepsi onu okumu,, 
ondan müteessir olmwş, onu sevmiş 
ve ona bağlanmıştır. Çok yüksek bir. 
şair olan Yunus Emre: 

Mcvlin·a Hüda vendig!rımıza naz:u kılalı 
Anın kürklü nazarı gönli:imüz iğneaüdür. 

Din Mevlana'nın saf nanriyle öftü­
nür. Aşık Paşa Garipnameııine Me~­
neviyi örnele tutmuştur. Haltim-i Gaz­
nevi ve Emir Hüsrev bile olmağa te­
nezzül etmiyen ve keı:ldisini kendi­
sindon Önce gelen bütün İran ~ıairle­
rile Türk şairierinden yüksek tutao 
mağrur Nef'i ona bendelikltı iftihar 
ed~r. Galip, san'atın sırrını Mesnevi­
den aldığını tftiharla itiraf eder. Bü­
tün bunları söyledikten sonra ismini 
hatırlayamadığım bir şair insanın "Kan­
gı aşıktır o kim ınevlası mevlana de­
ğil, dememesine imkan yoktur diyor. 
Cumhruiyet hükiimdimizin arif ve şair 
Maarif Vekili Hasan Ali Yücel onua 
rübailerini bastmrken rübaHerin başı­
na ~u şiiri ila ve etmiştir: 

Bu katre katre şiirler 

Hilkatin tt~:uammaaı önünde 

Aşkın yanan veediyle dökülmüş 
Birer göz yaşıdır 

Mevlana, 

Varlığıa mistisizmini 

Ve aşkın lirizmini sezerek 

Gözü yavaranlara 

Ölmiyen bir arkadaştır. 
Kesdini onda kayb~den 

Onu 

Kendinde bulmuş olacaktır. 

Mevlananın Türk muaikiGindeki 

mevkii, Türk Musikişinaslarına verdiği 
ilham ayrı bir konferans mevzuu ola-



Lmr. Ve bu be~im ~alatıiyeti~ dıtm· 
dadn:. Ancak şu ~a.darcık bir İfaretlQ 
iktifıı edeceeeğiai. Kliaik Türk. iııusi­
kiuinin kalbden gelen en coşkun na~­
nıelerini muı.ıikişinaıılar onun ilahisin· 
de~ duymu,Iar, en yüksek best~leri 

onun ahenginden almışlard,ır. 

Aziz Konyo:ılılar mevla~~yı seven 
her adıım, si~den ziyade de~iyecejim, 
çiinkü belki buna imkiin yoktur, fa­
ka~ sizin kadar bu şehire morbuttur. 

Caminin . dediği gibi bir irfan kabesi 
o!an şehrinize mutlaka ufırar. İftiha~ 
~diil ki, bu şehir aıevlanayı kucakla· 

m~ş~u·. iftihar edı;l_i.qı .~i, ~~vl.iıuı bi~i~ 
dir, bizdendir, ve bizdedir. 

Büyük Atanın. ~'Ordular hedefiniz 
akdenizdir ileri J, dediğini nasıl unut ... 

mıyacak ve bu erkek ses nasıl daima 
yurdumu:ıı;da ve bütün çlünyada yani 

taribt~ ~ınlayıp ~ur~cıı~a.a mevlaa~~ın. 
nağmeler~ 4e ~aima kulaklarımızda 

akisler yapacak dünyada insan ve­

duygu baki kaldıkça yaşıyaeakbr. Ka· 
inata böyle bir Kemal ve böyle bir-

\ 

Celal bediye cdcıı millot kaiaatın en 

bijyü~ mille~idir. Ne mutlu Türltilm. 
diyen e. 
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